
    
 
 
 
 
 Samstag / Saturday / Samedi – 11. 04. 2020 

 

Neue Gruppenaufkleber / nieuwe groepstickers / nouvelles 
groupes, nouveaux stickers de groupe  
 

09.00 – 09.15  Gruppe/group(e) 1 Turn/session 1 15 min 
09.15 – 09.30 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 1 15 min 
09.30 – 09.45  Gruppe/group(e) 3 Turn/session 1 15 min 
09.45 – 10.00 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 1 15 min 
 
10.00 – 10.20 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 2 20 min 
10.20 – 10.40 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 2 20 min 
10.40 – 11.00 Gruppe/group(e) 3 Turn/session 2 20 min 
11.00 – 11.20 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 2 20 min 
 
11.20 – 11.40 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 3 20 min 
11.40 – 12.00 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 3 20 min 
12.00 – 12.15 Gruppe/group(e) 3  Turn/session 3 15 min 
12.15 – 12.30 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 3 15 min 
 
12.30 – 14.00 Mittagspause/Lunch break /Pauze/  pause de midi  
Neue Gruppenaufkleber / nieuwe groepstickers / nouvelles 
groupes, nouveaux autocollants  

 
14.00 – 14.15 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 4 15 min 
14.15 – 14.30  Gruppe/group(e) 2 Turn/session 4 15 min 
14.30 – 14.50 Gruppe/group(e) 3 Turn/session 4 20 min 
14.50 – 15.10 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 4 20 min 
 
15.10 – 15.30 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 5 20 min 
15.30 – 15.50  Gruppe/group(e) 2 Turn/session 5 20 min 
15.50 – 16.10 Gruppe/group(e) 3 Turn/session 5 20 min 
16.10 – 16.30 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 5 20 min 
 
16.30 – 16.45 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 6 15 min 
16.45 – 17.00  Gruppe/group(e) 2 Turn/session 6 15 min 
17.00 – 17.15 Gruppe/group(e) 3 Turn/session 6 15 min 
17.15 – 17.30 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 6 15 min 
 
 

Sonntag / Sunday / Dimanche – 12. 04 .2020 
 

Neue Gruppenaufkleber / nieuwe groepstickers / nouvelles 
groupes, nouveaux stickers de groupe 
 

09.00 – 09.15  Gruppe/group(e) 1 Turn/session 1 15 min 
09.15 – 09.30 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 1 15 min 
09.30 – 09.45  Gruppe/group(e) 3 Turn/session 1 15 min 
09.45 – 10.00 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 1 15 min 
 
10.00 – 10.20 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 2 20 min 
10.20 – 10.40 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 2 20 min 
10.40 – 11.00 Gruppe/group(e) 3 Turn/session 2 20 min 
11.00 – 11.20 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 2 20 min 
 
11.20 – 11.40 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 3 20 min 
11.40 – 12.00 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 3 20 min 
12.00 – 12.15 Gruppe/group(e) 3  Turn/session 3 15 min 
12.15 – 12.30 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 3 15 min 
 
12.30 – 14.00 Mittagspause/Lunch break /Pauze/  pause de midi  
 
14.00 – 14.15 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 4 15 min 
14.15 – 14.30  Gruppe/group(e) 2 Turn/session 4 15 min 
14.30 – 14.50 Gruppe/group(e) 3 Turn/session 4 20 min 
14.50 – 15.10 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 4 20 min 
 
15.10 – 15.30 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 5 20 min 
15.30 – 15.50  Gruppe/group(e) 2 Turn/session 5 20 min 
15.50 – 16.10 Gruppe/group(e) 3 Turn/session 5 20 min 
16.10 – 16.30 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 5 20 min 
 
16.30 – 16.45 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 6 15 min 
16.45 – 17.00  Gruppe/group(e) 2 Turn/session 6 15 min 
17.00 – 17.15 Gruppe/group(e) 3 Turn/session 6 15 min 
17.15 – 17.30 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 6 15 min 
 
 

Ledenon Sportbike Weekend 2020 by Art Motor             Schedule / horaires, Oct. 2019 
 
                       Circuit de Ledenon; 10. - 12. April / Avril  2020 
 
 
 
              Circuit de Ledenon, (26), 27,28 März/March/Maart/Mars  

Donnerstag / Thursday /Jeudi – 9.04.2020 
16.00:           Einlass Fahrerlager / access paddock / paddock ouvert 
17 - 19.00:    Anmeldung / Sign In / Inschrijving / inscription  +  Phonmesung / prise sonométrique 
 

Freitag / Friday /Vendredi – 10.04.2020 
08.00:           Anmeldung / Sign In / Inschrijving / inscription  +  Phonmesung / prise sonométrique 
 08.45:          Fahrerbesprechung / Riders´ briefing / Rijders´ briefing / briefing des pilotes  
16.00:           Einlass Fahrerlager / access paddock / paddock ouvert 
19.00:           Anmeldung / Sign In / Inschrijving / inscription  +  Phonmesung / prise sonométrique 
 

Samstag / Saturday /Samedi – 11. 4. 2020 
07.45:          Anmeldung / Sign In / Inschrijving / inscription  +  Phonmesung / prise sonométrique 
08.45:          Fahrerbesprechung / Riders´ briefing / Rijders´ briefing / briefing des pilotes 

Freitag / Friday /Vendredi – 10. 04. 2020 
 

Neue Gruppenaufkleber / nieuwe groepstickers / nouvelles 
groupes, nouveaux autocollants  

 
09.00 – 09.15  Gruppe/group(e) D Turn/session 1 15 min 
09.15 – 09.30 Gruppe/group(e) C Turn/session 1 15 min 
09.30 – 09.45  Gruppe/group(e) B Turn/session 1 15 min 
09.45 – 10.00 Gruppe/group(e) A Turn/session 1 15 min 
 

10.00 – 10.20 Gruppe/group(e) D Turn/session 2 20 min 
10.20 – 10.40 Gruppe/group(e) C Turn/session 2 20 min 
10.40 – 11.00 Gruppe/group(e) B Turn/session 2 20 min 
11.00 – 11.20 Gruppe/group(e) A Turn/session 2 20 min 
 

11.20 – 11.35 Gruppe/group(e) D Turn/session 3 15 min 
11.35 – 11.50 Gruppe/group(e) C Turn/session 3 15 min 
11.50 – 12.10 Gruppe/group(e) B  Turn/session 3 20 min 
12.10 – 12.30 Gruppe/group(e) A Turn/session 3 20 min 
 

12.30 – 14.00 Mittagspause/Lunch break /Pauze/  pause de midi  
 

14.00 – 14.20 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 4 20 min 
14.20 – 14.40  Gruppe/group(e) 3 Turn/session 4 20 min 
14.40 – 14.55 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 4 15 min 
14.55 – 15.10 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 4 15 min 
 

15.10 – 15.30 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 5 20 min 
15.30 – 15.50  Gruppe/group(e) 3 Turn/session 5 20 min 
15.50 – 16.10 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 5 20 min 
16.10 – 16.30 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 5 20 min 
 

16.30 – 16.45 Gruppe/group(e) 4 Turn/session 6 15 min 
16.45 – 17.00  Gruppe/group(e) 3 Turn/session 6 15 min 
17.00 – 17.15 Gruppe/group(e) 2 Turn/session 6 15 min 
17.15 – 17.30 Gruppe/group(e) 1 Turn/session 6 15 min 
 
09.00 und alle weiteren Anfangszeiten: Ampel zur Strecke grün 
 

09.00 and all first  figures: green light at the exit of the pitlane 
 

09.00 en alle eersten cijfers: groene ampel aan de pitlane uitrit 
 

09.00 et autres premiers chiffres: feu vert à la sortie des stands 
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